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EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

Protection against solid foreign objects bigger than 1,0mm
provided.

Protection against splashing water provided.

Class Il - A product in which protection against electric shock is
provided not only through basic insulation, but also double or
reinforced insulation.

Environmental operating temperature range that the product can
be exposed to.

Product can be used either indoors or outdoors.

The chipped globe, screen or protective shield must be replaced
immediately.

Rated voltage, frequency

Maximum power of the light source

. Base/holder

0.Product meets the requirements of EU directives

INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other similar
general applications.

MOUNTING
Read the manual before mounting.
Mounting should be performed by an appropriately qualified
person.
Any activities to be done with disconnected power supply.
Mounting diagram: see pictures.
Check for proper mechanical fastening and connection to electrical
power prior to first use.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE
Any maintenance work must be performed when the power supply
is cut off and the product has cooled down.
Do not use chemical detergents.
Do not cover the product.
Product may heat up to a higher temperature.
Replacement of the light source must be done when the product
has cooled down.
Mount the product far from heat sources.
It's forbidden to use the product with damaged protective cover.
Product is also compatible with fluorescent lamps, and their wear
may depend on the type of the lamp.

. ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean.

Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste
electronic and electrical equipment. Products labelled in this way
must not be disposed of in the same way as other waste under the
threat of a fine.

These products may be harmful to the natural environment and
health, and require a special form of recycling/ neutralising.
Products labelled in this way should be returned to a collection
facility for waste electrical and electronic goods.

Information on collection centres is provided by local authorities or
sellers of such goods.

Used items can also be returned to the seller when new product is
purchased, in quantity no larger than the purchased item of the
same type.

The above rules regard the EU area. In the case of other countries,
regulations in force in a given country must be applied. Contacting
the distributor of our products in a given area is recommended.

F. COMMENTS/GUIDELINES

1.

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns,
electrical shock, physical injury and other material and non-material
damage.

For more information about Greenlux products visit www.greenlux.
z

Greenlux shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow these instructions.

A.VYSVETLENi POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

A1. Ochrana pred stalymi ¢asticemi vétsimi nezli 1,0mm.

A2. Ochrana proti stfikajici vodé.

A3. Trida Il - Vyrobek, v némz ochranu pred Grazem elektrickym
proudem, vedle zékladni izolace, zajistuje pouzita dvoji izolace
anebo posilena izolace.

A4. Rozsah teploty prostredi, v némz se vyrobek mtize nachazet.

A5. Lze pouzivat vné i uvnitf.

A6. Je nutné okamzité vyménit praskly nebo poskozeny lustr nebo
ochranné sklo nebo reflektor.

A7. Nominalni napéti, frekvence

A8. Maximalni vykon svételného zdroje

A9. Patice / objimka

A10.Vyrobek spliiuje pozadavky nafizeni Evropské unie (EU)

B. URCENI / POUZITI
1. Vyrobek uréeny pro pouziti v domacnosti nebo k podobnému
pouziti.

C
1. Pred zahdjenim montaze se seznam s ndvodem.

2. Montaz by méla provadét opravnéna osoba.

3. Veskeré ¢innosti provadét pfi vypnutém napajeni.

4. Schéma montéze: viz ilustrace.

5. Ped prvnim pouzitim se ujistiti, zda mechanické pfipevnénia
elektrické pfipojeni jsou spravné provedené.

D. POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

1. Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a
az vystydne.

Nepouzivat chemické cistici prostredky.

Nezakryvat vyrobek.

Vyrobek se nesmi prehfavat nad dopusténou teplotu.

Vyménu svételného zdroje provadime az po ochladnuti vyrobku.
Vyrobek montovat daleko od tepelnych zdroj(.

Vyrobek se nesmi pouzivat bez anebos prasklou ocgranou ze skla.
Vyrobek muize také spolupracovat se zativkami, ale s tou vyhradou,
ze dle druhu zafivek mize dojit k rychlejsimu opotiebeni.

PN WN

E. OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

1. Dbej o istotu Zivotniho prostiedi.

2. Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadki.

3. Toto znadeni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného
opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zékazu bude
trestano pokutou.

4. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi $kodlivé, musi byt zvIast
zpracovavany, utilisovany, niceny.

5. Takto oznacené vyrobky nutno pfedat do sbéru opotfebovaného
elektrozbozi.

6. linformace o mistech sbéru takovych produktd poskytuji mistni
urady anebo prodejce tohoto zbozi.

7. Spotiebované zbozi muze byt také predano prodejci, v pfipadé

nakupu nového produktu v mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi

téhoz druhu.

8. Vyse uvedend pravidla se tykaji oblasti Evropské unie.V jinych
statech je nutno drzet se predpist tam platnych.V dané oblasti
doporucujeme kontakt s distributorem daného vyrobku.

F. POZNAMKY / DOPORUCENI
1.

popéleni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné
hmotné i nehmotné skody.

2. Dalsiinformace o vyrobcich zna¢ky Greenlux jsou dostupné
na: www.greenlux.cz

3. Greenlux neodpovida za skody vzniklé nasledkem nedodrzovani
pokynu tohoto navodu.

AZ ALKALMAZOTT JELEK ES SZIMBOLUMOK

A1.Védelem az 1,0 mm-nél nagyobb szilard testek ellen

A2.Védelem a frocskold viz ellen.

A3. Il osztaly - Olyan termék, amelyben az alapvet6 szigetelésen kiviil
aramiités elleni védo elemként taldlhaté még a dupla vagy erdsitett
szigetelés.

A4 A termék kornyezetének hémeérsékleti kore

AS5. Kultéri és beltéri hasznalatra

A6. A repedt vagy sérllt burat vagy ernyét, védéliveget azonnal cserélni
kell.

A7.Névleges fesziiltség, frekvencia

A8. A fényforras maximalis teljesitménye

A9. fej / foglalat

A10. A termék megfelel az Eurépai Unids irdnyelvek kovetelményeinek

B. RENDELTETES / ALKALMAZAS
1. Atermék felhasznédlhat6 héztartasban és az ltalanos rendeltetésd
megvilagitashoz

. SZERELES

A szerelés el6tt olvassa el a szerelési utmutatot.

A szerelést csak az erre jogosult személy végezheti.

A szerelés valamennyi [épését kikapcsolt aram mellett kell végezni!
Telepitési leiras: lasd: dbrak

Az elsé hasznélat el6tt ellendrizze a mechanikus rogzités és az
elektromos 6sszekotés megfelelsségét.

urwN=EN

D. HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS

1. Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a termék leh(ilése utan kell

végezni.

Tilos a vegyi tisztitoszerek hasznalata.

A terméket lefedni tilos.

A termék felheviilhet magasabb hémérsékletre.

A fényforras-csere a termék lehdlése utdn végezhetd.

A terméket a héforrasoktdl tavol kell felszerelni.

Megengedhetetlen a termék hasznalata a repedt védéiiveggel vagy

a védouveg nélkil.

8.  Atermék fénycsovekkel is hasznélhato, azzal, hogy a fénycsé
tipusatdl figgben a fénycsé gyorsabb elhasznalddasat okozhatja.

NOo vk wN

E. KORNYEZETVEDELEM

1. Ugyeljen a tisztasagra és a kdrnyezetre.

2. Javasolt a csomagolési hulladék szegregacidja.

3. Ezajel mutatja az elhasznalodott elektromos és elektronikus
berendezés szelektiv gy(jtésének a sziikségességét. lgy megjeldlt
termékek a birsag kiszabasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroldba nem dobhatok ki.

4. llyen termékek karosak lehetnek a kornyezetre és az emberi
egészségre, a feldolgozas / jrahasznositas / kezelés / hatastalanitas
kulonos formajat igénylik.

5. Igy megjeldlt termékeket el kell szallitani az elhasznalédott
elektromos és elektronikus berendezést gy(ijté helyre.

6. Informaciok a gytjtéhelyekre vonatkozoéan a helyi hatdsagoktol
vagy az érintett berendezés forgalmazoéitdl kaphatok

7. Azelhasznalédott berendezést az eladdja is koteles atvenni az Uj
ugyanilyen tipusu berendezés ugyanilyen mennyiségben torténé
vasarlasa esetén

8. Afentiszabalyok az Eur6pai Unid teriiletén érvényesek. Mas orszag
esetén az adott orszag terliletén hatalyos jogszabalyokat kell
alkalmazni. Lépjen kapcsolatba a termékeink adott teriileten
mikédé forgalmazojaval .

F.TANACSOK / JAVASLATOK

1. Ajelen utmutato figyelmen kiviil hagyasa a tiiz, aramiités, égés, testi
sérlilés és egyéb anyagi és nem anyagi kar veszélyével jarhat.

2. Tovabbiinforméacio a Greenlux termékeirél a www.greenlux.hu
weboldalon kaphaté.

3. Greenlux nem vallal felel6sséget a jelen Utmutaté figyelmen kiviil
hagyasanak az eredményeiért.
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A.VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

Al.
A2.
A3.

A4.
AS5.
A6.

A7.
A8.
A9.
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Ochrana proti pevnym telesam s velkostou nad 1,0mm.

Ochrana proti strekaniu vody.

Trieda Il - Vyrobok, v ktorom ochrana proti tirazu elektrickym priddom
je dosianuta, okrem zakladnej izolacie, pouzitim dvojitej alebo
spevnenej izolacie.

Rozmedzie teploty okolia, ktorému moze byt vyrobok vysteveny.
Mozno pouzivat v interieroch aj vonku

Okamzite vymenit prasknuté alebo poskodené tienidlo alebo
obrazovku, ochranné skielko.

Menovité napétie, frekvencia

Maximalny vykon zdroja svetla

Pética / objimka

A10.Vyrobok splia poziadavky Smernic Eurdpskej tnie (EU)

B. URCENIE / POUZITIE

1.

Vyrobok ur¢eny na pouzitie v domacnosti a na véeobecné pouzitie.

C.MONTAZ

mhwn =

Pred pristipenim k montézi sa obozndmte s nivodom.
Montéaz by mala vykonavat patri¢ne opravnena osoba.
Vsetky ukony vykonavajte pri vypnutom napajani.
Schéma montéze: pozri obrazky.

Pred prvym pouzitim sa ubezpecte ohladne spravnosti
mechanického upevnenia a elektrického prepojenia.

D. POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

1.

Nouswn

©

Udrzbu vykonéavajte pri odpojenom napéjani po vychladnuti
vyrobku.

Nepouzivajte chemické cistiace prostriedky.

Vyrobok nezakryvajte.

Vyrobok sa moze zahrievat do zvysenej teploty.

Vymenu svetelného zdroja vykonavajte az po vychladnuti vyrobku.
Vyrobok montujte daleko od zdrojov tepla.

Nepripustné je uzivanie vyrobku bez alebo s prasknutym ochrannym
skielkom.

Vyrobok méze spolupdsobit aj s Ziarivkami s tym, Ze zavisle na type
Ziariviek moze sposobovat ich rychlejsie opotrebovanie. .

E. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

1.
2.
3.

Dbajte na cistotu a Zivotné prostredie.

Odportc¢ame triedenie obalového odpadu

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené
vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych kosov spolu s ostatnym odpadom.

Tieto vyrobky mozu byt skodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému
zdraviu, vyzaduju $pecialnu formu spracovania / spatného ziskavania
/ recyklingu / utilizécie

Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky.

Informacie o miestach zberu/odberu poskytuju miestné organy a
predajci tohto druhu techniky.

Opotrebované technika méie byt tiez vrétené predajcovi atov
kupovana technika rovnakého druhu.

Tieto zésady sa tykaju Uzemia Eurdpskej Unie. V pripade inych krajin
dodrzujte pravne regulacie platné v danej krajine. Odportca sa
kontaktovat distribitora nasho vyrobku na danom tzemi.

F. POZNAMKY / POKYNY

1.

Nedodrziavanie pokynov tohto ndvodu méze viest napr. k vzniku
poziaru, opareniu, Urazu elektrickym pradom, telesnym trazom a
dal$im hmotnym a nehmotnym skodam.

Dodato¢né informacie o vyrobkoch znacky Greenlux su dostupné na:
www.greenlux.sk

Greenlux Nenesie zodpovednot za nasledky vyplyvajtce z
nepodriadenia sa pokynom tohto navodu.

A.WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

Al.
A2.
A3.

A4,
A5,
Aé.

A7.
A8.
A9.

Ochrona przed ciatami statymi wiekszymi niz 1,0mm.

Ochrona przed bryzgami wody.

Klasa Il - Wyréb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym
spetnia, poza izolacjq podstawowa, zastosowana izolacja podwojna
lub wzmocniona.

Zakres temperatury otoczenia, na ktéra moze by¢ narazony wyrob.
Mozna stosowac wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen

Nalezy natychmiast wymieni¢ popekany lub uszkodzony klosz lub
ekran, szybke ochronna.

Napiecie znamionowe, czestotliwos¢

Moc maksymalna Zrédta Swiatta

Trzonek / oprawka

A10.Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)

B. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

1.

Wyrdb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i
ogdlnego przeznaczenia.

C.MONTAZ

1.
2.

3.
4.
5.

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.
Montaz powinna wykonac osoba posiadajaca odpowiednie
uprawnienia.

Wszelkie czynnosci wykonywac przy odfaczonym zasilaniu.
Schemat montazu: patrz ilustracje.

Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego
mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego.

D. ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Nounswn

©

Konserwacje wykonywac przy odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu
wyrobu.

Nie uzywac chemicznych $rodkéw czyszczacych.

Nie zakrywac wyrobu.

Wyréb moze nagrzewac sie do podwyzszonej temperatury.
Wymiane zZrédta swiatta nalezy wykona¢ po wystygnieciu wyrobu.
Wyréb montowac z dala od zZrédet ciepta.

Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknieta szybka
ochronna.

Wyréb moze réwniez wspoétpracowac ze swietléwkami, z tym
zastrzezeniem, ze w zaleznosci od typu $wietldwek moze
powodowac ich szybsze zuzycie.

E. OCHRONA SRODOWISKA

1.
2.
3

Dbaj o czysto$c i srodowisko.

Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych

Oznakowanie wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak
oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami.

Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.

Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.
Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielaja wtadze
lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.

Zuzyty sprzet moze zostac¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju.

Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku
innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje obowiazujace w
danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na
danym obszarze.

F. UWAGI / WSKAZOWKI
1.

Nie stosowanie sie do zalecen nInIEJSZEJ instrukcji moze doprowadzi¢
np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pragdem elektrycznym,
obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.

Dodatkowe informacje na temat produktéw marki Greenlux
dostepne sa na: www.greenlux.pl

Greenlux nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

A. ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND
SYMBOLEN

Al.
A2.
A3.
A4.

A5.
A6.

A7.
A8.
A9.

Geschiitzt gegen feste Fremdkérper mit mehr als 1,0mm
Durchmesser.

Geschiitzt gegen Spritzwasser.

Klasse Il - Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer
der Grundisolierung auch eine doppelte oder verstarkte Isolierung
verwendet wird.

Umgebungstemperaturbereich, dem das Produkt ausgesetzt werden
kann.

Verwendung im Innen- und AuBenbereich

Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung,
Schutzscheibe) mussen sofort ersetzt werden.

Nennspannung, Frequenz

Maximale Leistung der Leuchtquelle

Lampensockel / Leuchte

A10.Das Produkt erfullt die Anforderungen der EU-Richtlinien

B.VERWENDUNG / ANWENDUNG

1.

Produkt fir die Verwendung in Wohngebauden und zur allgemeinen
Verwendung.

C MONTAGE

u

Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.

Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden, welche
die erforderliche Befugnis hat.

Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung
durchzufiihren.

Montageschema: s. Zeichnungen.

Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemafe mechanische
Befestigung und der elektrische Anschluss gepriift werden.

D. BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

1.

nuhwn

No

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des
Produkts durchfiihren.

Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

Das Produkt nicht bedecken.

Das Produkt kann sich aufheizen.

Der Austausch der Lichtquelle darf erst nach dem Abkuihlen des
Produkts erfolgen.

Das Produkt nicht in der Ndhe von Warmequellen montieren.

Eine Verwendung des Produkts ohne oder mit zerbrochener
Schutzscheibe ist unzuldssig.

Das Produkt kann auch mit Leuchtstofflampen zusammenarbeiten,
jedoch mit der Einschrankung, dass es abhangig vom Typ der
Leuchtstofflampe zu deren schnellerem Verschleil kommen kann.

E. UMWELTSCHUTZ

1.
2.
3

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten.

Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfille.

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem
Miill entsorgt werden.

Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte konnen
schadlich fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der
Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschédlichbarmachung
Auf diese Weise markierte Produkte miissen einem Sammelpunkt
von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geréten
zugefiihrt werden.

Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser Produkte

Gebrauchte Produkte kénnen auch an den Verkaufer zuriickgegeben
werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht
tbersteigt.

Die o.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer
Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes
anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler unseres Produkts im
jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

F ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise
kann u.a. zu Branden, Verbrennungen, Stromschlédgen, physischen
Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden
fiihren.

Zusatzliche Informationen zu den Produkten der Marke Greenlux
sind auf der Seite www.greenlux.cz erhaltlich.

Greenlux haftet nicht fir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der
Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren.

A. OBbACHEHUA MPUMEHAEMbIX OBO3HAYEHU 1 CUMBOJIOB
A1. 3awWwunTa oT NPOHUKHOBEHVA NPeAMETOB BennunHomn 6onee 1,0 Mm.

A2.
A3.

A4.

AS5.
A6.

A7.
A8.
A9.

3awmTa ot 6pbI3r BOABI.

Il Knacc - B jaHHOM 13aenuu 3autHyo GpyHKLMIO OT NopaKeHns
3N1EKTPUYECKNM TOKOM, KPOME OCHOBHO U30NALMN, NCNONHAET
TaKxke NpUMeHeHHas ABOHAA NN yCUNEHHAA N30NALMA.
[lnanasoH TemnepaTypbl OKpyatoLLeli Cpefbl, B KOTOPOI MOXeT
pabotatb usgenve.

MO>HO NPUMEHATL BHYTPY 1 CHApY1 NOMELLEHWI

CnepyeT Heme[JIeHHO MOMEHATb NOTPECKaHHbIV NN NCMOPYEHHbIN
abaxxyp i 3KpaH, 3aLMUTHOE CTEeKJI0.

HanpskeHne HOMUHanbHoe, YacToTa

MakcumanbHas MOLHOCTb UCTOYHMKa CBeTa

Llokonb / naTpoH

A10./3aenue BoInonHAET TpeboBaHvA upekTnea Eponeiickoro Coiosa

(EQ)

B. NPEAHA3HAYEHUE / NIPUMEHEHUE

1.

Vi3genvie npeHasHayeHo A/if XUMLLHO-GbITOBOO 1 06Lero
ynoTpe6neHus.

C YCTAHOBKA

Mpexpe, YeM NPUCTYNNTL K YCTaHOBKe, ClleflyeT NO3HaKOMUTLCA C
VIHCTPYKLVen.

Vi3genve fOMKHO 3aMOHTVPOBATb JINLIO C COOTBETCTBYIOLMMI
npasamu.

Bcaueckuve penctena cneayeT NPOBOANTL NPU BbIKOYEHHOM
nuTaHun.

Cxema MOHTaxa: CMOTPETb MIIOCTPaLUIO.

Mepep nepBbiM ynoTpebneHvem n3aenus cnefyet NpoBepuTbL
MexaHn4yeckKoe KperneHune N asnekTpnyeckoe coeguHeHve.

D. COBETbI MO 3KCMJTIYATALUM / KOHCEPBALNA

NouvswN

©

yXOA 3a nsgenvem npu BblKNKOYEHHOM NUTAaHUN, TONTIbKO NOcCne Toro,
KaK nsgenue ocTblHeT.

He NPUMEHATb XMMUYECKUX YNCTALNX CpeacTs.

He 3akpbiBaTb nsgenue.

Vi3fenvie MOXeT HarpeBaTbCAl A0 NOBbILIEHHO TeMMepaTypbl.
VICTOUHVK CBETa CleflyeT MeHATb NOC/e TOro, Kak N3Aenne OCTbIHET.
Vls,qenme cnefyeT MOHTMPOBATb BAANM OT UICTOYHVKOB Tenna.
Heponyctmo ncnonb3oBaHune npubopa 6e3 nnw ¢ noBpexxaeHHbIM
3aLWKUTHDIM CTEKNTIOM.

|/|3J:\el'|l’|e MOXeT pa6ora1b TakKXe C IIOMUHEeCUeHTHbIMN Namnamu,
OAHWM TONbKO yCnosmnem: B 3aBUCMMOCTW OT TUMNa NaMmnbl MOXeT
BbI3BaTb UX 6bICTp0€ n3pacxogoBaHue.

E. 3ALLMTA OKPY>KAIOLLE/ CPEAbI

1.
2.
3

3aboTbTech 0 UNCTOTe 1 OKpYKaloLelt cpepe.

PekomeHyem copTMPOBKY 0TGPOCOB

[laHHoe 0603HaueHVe yKa3biBaeT Ha Heo6XOANMOCTb
CeNeKLVOHHOro c6opa UCMONb30BaHHbIX SNEKTPUYECKIX 1
3NEKTPOHMNYECKIX NPMBOPOB JoMalLHero obrxoaa. PasmeyeHHble
Takum 06pa30M n3aenusa Henb3A BblKMAblBaTb C 06bIKHOBEHHbBIM
MYCOPOM, 3a YTO rpo3unT WTpPad.

[laHHble n3aenusa MoryT 6biTb ONacHbI ANA OKPY»KatoLLen cpeabl 1
[NA 3A0POBbA NI0AeN, OHY TPebyIoT cneunanbHoi Gopmbl
nepepaboTKu / BOCCTaHOBNEHNA / peLUKNVHIa / 06e3BpexnBaHna
ﬂ,aHHbIe n3fgenva cnefyert otaaTb B MyHKT c60pa nytunusaumn
INEKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHUYECKOro 060pyAOBaHI/I$L
MHpopmaLmio Ha Temy MyHKTOB cbopa/nprema pacnpoCcTpaHaioT
NoKarbHble BNacTh Wi NPofasLibl 060py0BaHNA JaHHOTO THMa.
Vicnonb3oBaHHOe 060pyA0BaHNE MOXHO TaKxe OTAaTb NPOAaBLyY,
eC/1 HOBOE M3fieNvie KyMIeHO B YnC/e He 6onblue, Yem HoBOe
06opyaoBaHMe TOro Xe Buaa.

Bbilue nepeuncieHHble NpaBunia KacalTca Tepputopun
Esponeiickoro Coto3a. B cnyuyae gpyrux rocyfapcTs, cnegyet
npuaepxnBaTbCA NPas, AeNCTBYIOWMX B JAHHOM rocyfjapcTBe.
PekomeHAyeM KOHTAKT C ANCTPUOLIOTOPOM HaLLEro U3fenuns Ha
[aHHOI TeppUTOPUN.

F. NPUMEYAHMA /YKASAHUA

HecobnioaeHne faHHOM MHCTPYKLMU MOXeT NPUBECTU, HanpuMep, K
noxapam, OXxoram, opaxeH1eMm 3N1eKTPUYECKIUM TOKOM, a TakKe K
LPYrUM MaTepuranbHbIM 1 HeMaTepPUasbHbIM YObITKaM.
JlononHutenbHaa nHopmaLva Ha TeMy ToBapoB Mapku Greenlux
[IOCTYNHa Ha caiite: www.greenlux.cz

AO Greenlux He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOCNEACTBIA,
Bbl3BaHHble B CBA3Y C HeCOOMI0AeHEM NPeAnnCcaHnin JaHHoN
VIHCTPYKLWN.



